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Oversikt over hotellets etasjer:

 

Første etasje: Hovedinngang og resepsjon, hotelldirektørens kontor, telefoner for hotellets gjester og restaurant med egen inngang.

 

Andre etasje: Varmt- og koldtkjøkken, frokostsal for hotellets gjester, spiserom for de ansatte, salonger som leies ut til selskaper, leseværelse, vaktrom for nattevakten og gjesteværelser.

 

Tredje etasje: Gjesteværelser.

 

Fjerde etasje: Privat bolig for familien Løwfold med egen takterrasse og rosehage, samt gjesteværelser, værelser for ansatte som bor på hotellet, vaskeri og tørkeloft, lintøylager, systue og takrestaurant.


Slik sluttet forrige bok:

Det føltes som om Mary ventet i timevis, selv om det nok heller var snakk om minutter. Hun var så nervøs at hun skalv på hendene. Brått bestemte hun seg for at hun ikke kunne bli sittende og vente. Hun måtte finne ut hva Michael holdt på med!

Hun åpnet bildøren og lyttet. Bortsett fra lyden av regnet og vinden, var det helt stille … Nei, det var ikke helt sant. Sjøen bruste i bakgrunnen. Mørke bølger slo mot land.

Hun gikk ut av bilen. Det var helt stille fra lagerbygningen. Ikke var det vinduer hun kunne titte inn gjennom heller. Fra skipet hørte hun plutselig tyske stemmer, og kvakk til. Et øyeblikk trodde hun at de hadde sett henne, men det var ikke henne de snakket til.

Hun tok et skritt mot døren. Hjertet hamret voldsomt i brystet hennes. Regnet silte ned. Frisyren hennes ble helt ødelagt, men akkurat nå brydde hun seg ikke om det. Hun tenkte bare på Michael. Hun listet seg bort til døren, snudde seg og kastet et blikk mot bilen. Kanskje hun skulle gå tilbake. Michael hadde bedt henne om å bli sittende …

Men hun måtte vite hva som skjedde. Hva var det som tok sånn tid? Mary svelget usikkert, skulle ønske hun hadde hatt noe å forsvare seg med, men avfeide det øyeblikkelig. Hun kunne ingenting om våpen. Hadde aldri holdt et våpen i sine hender.

Hun tok seg sammen med en kraftanstrengelse. Det var bare hun som var tåpelig. Alt dette hadde sikkert en naturlig, og fullstendig harmløs forklaring.

Akkurat idet hun la hånden på dørhåndtaket hørte hun et høyt dunk like ved døren. Hun skvatt til. Hjertet truet med å hoppe ut av brystet hennes, men hun tvang seg selv til å åpne døren. Michael lå på gulvet. Blodet rant fra nesen hans. Over ham sto mannen med arret. Mannen med lommelykten var også der, i tillegg til en tredje mann som satt på en stol og så på mishandlingen.

Michael kikket opp på henne. – Mary, løp …


Kapittel 1

Mary stormet bort til Michael. Hun var så redd at det gjorde vondt i brystet.

– Nei! ropte han og prøvde å vinke henne av gårde, men hun forbarmet seg over ham uten å tenke på seg selv eller egen sikkerhet. – Michael, herregud … Hva har de gjort med deg?

– Det er ingenting, søte Mary … Han prøvde å komme seg på beina, men smerten fikk ham til å synke sammen.

Mary hjalp ham opp. Han var ustø, men hun tok et solid tak i armen hans og holdt ham oppreist. Hun snudde seg mot mannen med arret, som hadde stått for mishandlingen. – Er du rivende gal? ropte hun. – Du kan ikke bare gå løs på noen på denne måten!

Han svarte ikke. Bare kastet et blikk mot mannen som satt på pinnestolen. Ventet på ordre. Stillheten var øredøvende. Mary var våt og kald, og nå hørte hun at det ikke var helt stille allikevel. Regnet hamret mot taket. Vinden blåste rundt mønet. Hun strøk det våte håret bort fra ansiktet med den frie hånden. Den andre holdt hun Michael med. Kroppen hennes skalv. Kulden og frykten var ett. Hva hadde hun gjort?

Plutselig ble stillheten brutt av en rungende latter. – Nå ble du reddet av kvinnfolket ditt, godeste Michael …

De to andre mennene lo med.

Mary svelget usikkert og kastet et blikk på Michael. Blodet dryppet fra nesen hans og ned på jakken. Hun prøvde å tørke det bort, men han skjøv hånden hennes bort. – Ikke …

– Men du blør …

– Gi faen i det, hveste han hest og tørket blodet bort med håndbaken.

Mannen som til nå hadde sittet i stolen, reiste seg. Han tok av seg hatten, og nå så Mary at han var atskillig eldre enn de andre. Ansiktet var furet. Håret grått, barten og de buskete øyebrynene likeså. Det var noe truende ved ham som Mary ikke klarte å sette fingeren på.

– Jeg antar at De må være Michaels kone? sa han lavmælt, men blikket han satte i henne var hardt som granitt.

Mary nikket uten å få frem et ord.

– Vet De hvem vi er? spurte han videre og holdt blikket festet på henne.

– Nei, hun vet ingenting, begynte Michael med skingrende røst, men den gamle mannen hevet hånden advarende. – Jeg snakket ikke til Dem nå!

Michael klappet igjen munnen og slo blikket ned.

Mary tvang seg selv til å møte den gamles blikk. Hjertet galopperte i rasende fart i brystet hennes, men da hun snakket var stemmen hennes overraskende rolig. – Jeg har sett han med arret i restauranten en gang tidligere. Dere andre to har jeg aldri sett før, og nei, jeg vet heller ikke hvem dere er. Det trenger jeg heller ikke for å fastslå at dere er noen brutale bøller som har gått løs på ektemannen min.

Den gamle mannen humret lavt. – Jeg begynner å lure på om det er mer tak i Dem enn det er i ektemannen Deres. Han rakte frem hånden.

Mary kastet et blikk på Michael, men han sto helt stille. Hun tok hånden og presenterte seg.

– Grossereren, sa den gamle.

– Grossereren? Mary stirret spørrende ham. Var dette en spøk? Tankene gikk til politiet, til smuglerligaen. Hun lot blikket gli over lageret …

– Det er det alle kaller meg. Navnet mitt spiller ingen rolle i denne sammenhengen. Det som betyr noe er om Michael her har forstått beskjeden min. Har De det?

– Ja, svarte Michael lavt, men unnlot å møte blikket hans.

– Det gleder meg å høre, sa Grossereren, og nå gikk det opp for Mary hva det var som var så truende med ham. Stemmen hans var helt flat, og ansiktet som hugget i stein – det var overhodet ingen mimikk eller følelser å spore.

– H-hva skjer nå? spurte hun.

– Dere kan gå, svarte Grossereren rolig.

Mary dro i Michael. – Kom …

Grossereren gjorde en bydende gest med hånden. – Vær så god, det er bare å gå, men ikke glem det vi snakket om.

Nå ble det fart på Michael, men de hadde bare tatt noen få skritt før Grossereren ba dem stanse.

Mary og Michael snudde seg.

– Skal De ikke ha med Dem hatten Deres? Stemmen hans var like flat, og Mary fikk gåsehud på armene.

Et øyeblikk ble Michael bare stående og stirre. Grossereren ba mannen med arret gi Michael hatten sin. Han gjorde som han fikk beskjed om, plukket opp hatten og rakte den til Michael, som tok den uten et ord. Deretter skyndte Mary og Michael seg ut i regnværet.

Michael rev opp bildøren og ramlet ned i setet. Mary løp rundt på passasjersiden og satte seg inn. Michael fiklet med bilnøklene. Han skalv på hendene, og måtte ha flere forsøk på å treffe tenningslåsen. Marys blikk vekslet mellom ham og lageret. Frykten stakk i henne. Hun motsto trangen til å rope at han måtte skynde seg, men det eneste hun kunne tenke på, var at hun håpet ikke mennene skulle komme etter dem.

Michael fikk start på bilen og satte den i gir. Mary pustet lettet ut da de endelig la lagerbygningen bak seg. Hun kastet et blikk på Michael. Han var blek i ansiktet.

Regnet hadde penslet blodet utover haken hans. Redselen begynte å slippe taket nå, og Mary klarte ikke lenger å holde tårene tilbake.

Michael sa ingenting, men konsentrerte seg om å holde bilen på veien. Regnet fortsatte å pøse ned. Vindusviskeren gikk for fullt. Veien var humpete. Mary klamret seg fast. Michael kjørte fortere enn i, og kastet stadige blikk i speilet.

Mary snudde seg, men det var ingen å se. De var alene på veien. Hun så på ham med tårevåte øyne. – Nå må du fortelle meg hva som foregår, Michael! Dette er jo den rene galskap … Hva er det som skjer?

– Jeg kan ikke snakke om det nå. Jeg må konsentrere meg om kjøringen …

Stemmen hans var bare en lav hvisken som nærmest druknet i regnet som hamret mot ruten. Vindusviskeren slo og slo. Mørkets kalde ensomhet fylte bilen.

– Det er ingen som følger etter oss, sa Mary og kjempet for å snakke rolig. – Du trenger ikke å kjøre så fort.

Han slappet av på gassen.

Mary lukket øynene og pustet ut. De var trygge. Det var det eneste som betydde noe akkurat nå.

Michael sa ikke et ord i løpet av resten av turen. Da han parkerte utenfor huset deres, var det bare å skynde seg inn. Klærne deres var gjennomvåte. Michael trev hatten av seg og kastet den på badegulvet. Buksen, jakken og skjorten fulgte samme vei, til han sto i bare underbuksen.

Mary kom inn på badet og så alvorlig opp på ham. – Skal vi ikke snakke sammen?

– Om hva da? brummet han.

– Du kan ikke holde alt dette for deg selv. Har du gjort noe … dumt?

– Dumt? Blikket hans ble hardt. – Du vet da vel for faen ikke hva dette dreier seg om!

– Det er derfor du må fortelle meg det! ropte Mary. – Kan du ikke bare høre på meg? Jeg vil ikke gå rundt og ikke vite noe!

– Det er til ditt eget beste. Dette er noe jeg må ordne opp i selv.

– Vi er gift, Michael. Jeg forlanger å få vite hva alt dette dreier seg om. Jeg var også der. Dette angår meg også nå! Tenk om de mennene dukker opp hjemme hos oss! Mary visste ikke hva hun skulle si for å få ham til å innse alvoret i situasjonen, men hun kunne ikke bare la dette fare.

– Det kommer de ikke til å gjøre, svarte Michael og satte blikket i henne.

– Hvordan kan du vite det? Jeg synes de virket troende til både det ene og det andre …

– Du må stole på meg, sa han og grep henne i skuldrene. – Jeg skal ordne opp i dette, sier jeg!

Mary møtte blikket hans. Øynene hans skinte av løgn. Det var så tydelig at han ikke hadde kontroll over situasjonen. Tankene raste gjennom hodet hennes. Grossereren og mennene hans. Lagerbygningen. Hun hadde sett tønner og fat … trekasser … Hjertet hennes hoppet over et slag. Hun var overbevist om at han var innblandet i smuglingen … men like fort som tanken dukket opp, var tvilen der … Det kunne da ikke være slik. Kunne det?

Mary trakk pusten dypt inn og stålsatte seg. Hun hadde ikke annet valg enn å spørre ham: – Michael, driver du med spritsmugling?

– Hvorfor i helvete spør du om det? freste han.

– J-jeg vet ikke … Mary fant ikke på noe å si og slo ned blikket.

Michael strammet grepet om skuldrene hennes. – Hva tenkte du? Fortell!

– Jeg vet ikke, sier jeg jo. Kanskje jeg tenkte på spritsmugling fordi de mennene var så tvilsomme … slipp meg, Michael. Det gjør vondt.

Michael løsnet grepet, men slapp ikke. – Jeg forstår likevel ikke hvorfor du begynner å bable om spritsmugling. Hvorfor skulle jeg involvere meg i noe slikt?

– Fordi du plutselig kjøper en bil for fem tusen kroner når vi ikke har råd til det, og … og jeg har lest i avisen om slike smuglere.

– Dette er ikke noe du skal bry det lille, søte hodet ditt med, sa Michael med et grin.

– Jeg vil vite hva du driver med, sa Mary kortpustet og lukket øynene et øyeblikk. Hjertet hamret og underleppen bevret.

– Jeg driver ikke med spritsmugling.

– Men hva er det da? Hva vil de deg?

Michael bare ristet på hodet og slo ut med hendene. Endelig slapp han henne. Mary ranket seg og smilte sårt til ham. – Tenk hvis ikke jeg hadde kommet …?

– Hva mener du med det? snerret han.

– Kanskje de bare hadde fortsatt … svarte Mary og kjente at det stakk i hjertet.

– Så du tror liksom at du reddet meg? fnøs Michael. – Hvor dum er du egentlig? Jeg ba deg bli i bilen!

– Men de stanset da jeg kom, sa Mary alvorlig.

– Jeg er ingen idiot heller. Jeg hadde faktisk full kontroll over situasjonen.

– Michael, da … Det hadde du ikke … Hun strøk ham forsiktig over skulderen. – Skal jeg se på sårene dine?

– Det behøver du ikke. Jeg har det bra, og nå må du slutte å mase.

– Men du kan ikke stenge meg ute, Michael, sa Mary sårt. – Jeg vil hjelpe deg.

– Du kan ikke hjelpe meg med dette! ropte Michael.

– Det kan du ikke vite. Vær så snill og fortell meg hva det er du har rotet deg opp i. Mary så på ham med store øyne, prøvde å lirke ham på gli.

– Det er ingenting å fortelle. Jeg har ikke rotet meg opp i noe som helst, svarte Michael med påtatt letthet i stemmen.

Mary følte nærmest at hun kjørte karusell. Fortvilelsen og frustrasjonen knep i magen. – Jeg vil bare hjelpe …

– Jeg trenger ikke hjelp, sier jeg jo! Jeg hadde kontroll på situasjonen, for pokker!

– Det hadde du aldeles ikke. Mary klarte ikke å stanse seg selv, selv om hun egentlig visste bedre. Hjertet hamret lynraskt i brystet hennes, og en del av henne følte at hun satt i en sal og så på et teaterstykke som utspant seg på en scene. Det var uforklarlig. Blodet bruste i årene hennes.

Michael fiket til henne over det ene øret, og hun tumlet bakover. Det plutselige slaget kom så overraskende på henne at hun ikke kjente smerten.

– Meg kan du slå, men mennene i lagerbygningen torde du ikke å røre, hveste hun med lynende øyne.

Michael svartnet i blikket. – Hva sa du!

Mary forsto for sent at hun hadde gått for langt. Det neste slaget traff henne i magen, og hun krøket seg sammen med et halvkvalt skrik.

– Nei, Michael … ikke …

– Du kaller ikke meg feig, snerret han og rev henne opp etter håret.

– Unnskyld, Michael … Det var ikke sånn jeg mente det, hulket hun, men han var ikke til å stanse. Han slo henne med knyttneven i ansiktet. Blodet sprutet fra nesen. Mary kjente beina svikte under seg, men Michael holdt henne oppreist etter håret. Han slo igjen. Det var så hardt at Mary kjente at hun var i ferd med å miste bevisstheten. Smerten skjøt ut i kroppen hennes. Hun skrek så høyt hun kunne.

– Har du fått nok? brølte Michael og stirret på henne med vilt blikk.

– Ja-a, pistret hun. – Ja-a … bare la meg være i fred …

Michael trakk henne til seg. Hun kjente pusten hans tett mot ansiktet sitt, men torde ikke å åpne øynene. – Du kaller meg aldri feig igjen.

– N-nei … J-jeg lover …

Michael slengte henne fra seg på badegulvet. Mary krøket seg sammen. Tårene rant.

Michael forlot henne slik.
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